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 ادبیات شفاهی عربی و انواع آن

   دهچکی

و بخش از د که پردازدیم عربی زبان در شفاهی ادبیاتبخشی از  یرو به بررس شیپ جستار

ن گسترش ای  و عوام عربی ادبیات شفاهی گیریهای شی ریشه نخس  .تشـیی  شـ ه اسـ 

شهرنشینی و آشنایی با ادبیات  عواملی مانن  اس ؛ ش هبررسـی در بین کشـورهای عربی ادبیات

های تاریخی مختلف کشورهای زمینه ،دول  مشـشششیان ،ف  عباسـیفروپاشـی للا ،مل  دیگر

ـــی  به دامـهدر ا. گراییملیعربی و  ـــفاهی عربیژبررس های قالب پردازد.می انرهای ادبیات ش

ـــفـاهی عربی ـــیـی ادبیـات ش  ،مانن  مربع های نوو همچنین قالب مانن  موالیا و زجََ  ،کلـاس

این  نیز انواعی مث  ح اء و رکبانیه مواردی اســ  که درو اشــشار کوتاه و  عامیانه موشــتاتِ

دبیات از اای بن ی تازهدستهبرای نخسـتین بار  همچنیناسـ .  مورد بررسـی قرار گرفتهبخش 

گیری ش ه که ادبیات شفاهی عربی سه دوره در انتها چنین نتیجهرائه ش ه اس . ا شـفاهی عربی

 منظوربهده . گانه پی ایش ادبیات شــفاهی عربی را شــی  میمهم تاریخی دارد که مراح  ســه

 اس . نیز مطرح ش ه ییهاشنهادیپ ،ادبیات شفاهی عربی ۀزمین ادامه بتث و مطالشه در
 .فولیلور ،انواع شفاهی عربی ،عربی: ادبیات شفاهی هاکلیدواژه

  

D
O

I:
 j

a
ll

.v
1

0
i1

9
.4

3
8
6

5
/1

0
.2

2
0

6
7

 



 شماره نوزدهم                          مجله زبان و ادبیات عربی )مجله ادبیات و علوم انسانی سابق(                                 642  

 

 مقدمه 

ــفاهی ادبیات ــ « فولیلور»از  بخشــی ش  یمشن به« لور»و « یفول»ه واژ دو از . فولیلوراس

 رپژوهشگ توماس ویلیام بار توسـ  نخسـتین اصـطلاح این. اسـ  شـ ه تشـیی « عوام دانش»

ــ کاربرده به 7442ســا   در ،ییبریتانیا از این تاریخ به بش  این (. 763:6111، 7ســوکولو   )ش

اصــطلاح نزد جهانیان موبولی  گســترده یاف  و موآــوع آن پردالتن به آن قســم  از فرهن  

اما حوزه و دامنه تشریف ؛ اســـ در مواب  فرهن  رســـمی قاب  تشریف  طورکلیبهاســـ  که 

  .شفاهی بسیار کارآم تر اسفولیلور بسـیار وسـیع اسـ  و در زمینه ادبیات، اصطلاح ادبیات 

«literature Oral »اس  که در ابت ای قرن بیستم به کار گرفته  شفاهی ادبیات انگلیسـی شاد م

 عوام فرهن  آثار از جنبه آن ناظر به و فولیلور دارد به تر نســب لاص مفهومی البته شــ  که

 که دارد را سنحُ این مدستی اصطلاح این» گرید طرفی دارد. از شـنالتییزیبای بش ی که اسـ 

 را آدمی زبان هنری کاربردهای حوزه که گفتار قلمرو و نوشتار قلمرو کارکردی برلویشـاون ی

ــیم لود بین ــطلاح پیون  69:7944)میاریی، « گذاردمی کنن ، تأکی می توس (. در واقع این اص

ده  ولی نشــان میدهن ه ادبیات میتوب و نامیتوب اســ  و ارتباد دوســویه این دو حوزه را 

 لاتینی دی گاه هآشیارکنن  که ده یم نشان را تناقضی oral literature اصطلاح شـناسیریشـه

 اس . شفاهی ادبیات به نسب  زبانان

Literature لاتینی  ۀواژ ازlittera ۀمشـتق شـ ه اس  وآن نیز از واژ letter به ،گرفته ش ه

  متشی ۀنوشت»مشنی  ای لاتینی اس ، بهنیز که واژه Litteraturaنامه، حرو  الفبا و نص. مشنی

به مشنی شفاهی قرار  oral ۀن واژه را کنار واژی(. هنگامی که ا164:7942اس  )آیتو، « از ادبیات

سـازد، در عین حا  به این نیته اشاره دارد که در دهیم، این اصـطلاح را با تناق  مواجه میمی

ــن  ادبی لاتین،  ــ  وکتاب  پراهمی س ــفاهی اس ــن  ش ــتری  تر از س از اعتبار و ارزش بیش

 برلوردار اس .

در کنار ادبیات میتوب و رسمی نیز لالی از اشیا  نیس ؛ از یی « ادبیات عامیانه»اصطلاح 

ـــ  عام ـــو در جـایگـاه پ ی آورن ه اثر، توس آی  که منجر به ادبیاتی غیر مردم به وجود می ۀس

                                              
1. Sokolov 
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شــود. حا  آنیه ادبیات میتوب پیوســته م لفی یگانه دارد. دیگر می (impersonal) یشــخ ــ

ـــمی و میتوب ۀاینیه، ادبیاتی عامیانه و غیرهنرمن انه در مواب  ادبیات متشالی و هنرمن ان به  رس

ـــمــار می ـــوکولو ، ش ـــ  بین دو موولــه (. البتــه در این زمینــه می799:6111آیــ  )س بــایس

  اشتن یا همان غیرشخ ی بودن، تفاوت قائ  ش .الم لف بودن و م لفی واح  ن و مجه

ی امشاد  فرهن  عامه التیار ش ه که دانش گسترده« تراث الششبیال»در زبان عربی اصطلاح 

از دیگر « دب ال ارجأال»شـــود. را نیز شـــام  می« الادب الشـــشبی»اســـ  و ادبیات عامیانه یا 

اس . این اصطلاح به  popular literatureباش  که مشاد  انگلیسی اصـطلاحات این حوزه می

ای هم به زبان این آثار و اشاره (7) دق  انتخاب ش ه زیرا ناظر بر مخاطب ادبیات شفاهی اس .

ـــفاهی و « (6)ۀال ارج ۀاللغ»دارد که همواره زبان متلی و یا  ـــ . در این پژوهش، ادبیات ش اس

با این تفاوت که هر یی از این اصطلاحات به  ،ایمعامیانه یا عوام پسـن  را مشاد  در نظر گرفته

ینه انتوا  که سینه به س ۀده ؛ ادبیات شفاهی به نتوای لاص از این ادبیات توجه نشان میجنبه

ــفاهی اســ ، ادبیات عامیانه به منشــأ و م لف، و ادبیات عوام پســن  به مخاطب این گونه  و ش

 ادبیات اشاره دارد. 

س  که عوام  پی ایش و رش  ادبیات شفاهی عربی چیس  و این ا نوشتهپرسش اصلی این 

 ژانرهای ادبی این ادبیات ک ام اس ؟ 

 عوامل پیدایش و رشد ادبیات شفاهی عربی
ـــتردگی فراوانی  ـــفاهی امروزه در کشـــورهای عربی از اهمی  و گس مطـالشات ادبیات ش

 ،کشورهایی مث  عراقدب الششبی در مورد أبرلوردار اسـ . نگاهی به آثاری که تت  عنوان ال

امه و نسـودان و دیگر کشـورهای عربی نگاشـته شـ ه اس  و نیز پایان ،لبنان ،فلسـطین ،م ـر

ه ب اقبا  باشــ .له میزمینه کار شــ ه اســ  گویای این مســ  ای که در اینهای تت ــیلیرســاله

وانی دارد. در این جا ســشی شــ ه اســ  با در نظر اادبیات عامیانه در بین این کشــورها عل  فر

گرفتن رون  تاریخی، به عواملی که در پی ایش و رش  ادبیات شفاهی عربی نوش داشتن ، اشاره 

 شود. 
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 های دیگرادبیات ملت نشینی و آشنایی باشهر

ادبیات شـفاهی در دوران جاهلی و اموی رشـ  چن انی ن اش . قالب ق ی ه در این دوران 

رین قالب ششری بود و مردمان عرب مضامین اششار لود را از فخر و حماسه و غز  و م ح برت

ــرح لتظات هجران و فراق در قالب ق ــی ه می ــرودن . گرفته تا ش حامی زبان و  نیتربزرگس

رار ورزی  و بر این نیته اصادب عربی یشنی دول  اموی، به ش ت بر حفظ کیان عربی تاکی  می

ــ  که زبان عر ــان را به بی با دیگر زبانداش های مردم مغلوب التلاد نیاب . از این رو فرزن انش

. بر للا  امویان در دوره (742:7346فرسـتادن  تا زبان ف ـیع عربی بیاموزن  )ن ار، بادیه می

های ادبیات عرب به روی عباسـی، رون  رش  ادبیات شفاهی ش ت گرف . در این دوره دروازه

مل  گوناگون لاصـه ایرانیان گشوده ش . به عنوان مثا  توجه فراوان ادیبان  ها و ادبیاتفرهن 

شاهی، ت بیر، و پن  و  یهااس یسـتاریخ و سـیرالملو،،  و نویسـن گان عرب در این ع ـر به

های ایرانیان، باعث ش  که جاحظ در نو  اللاق کاتبان همش ر لویش، توجه بیش المث آرب

اگر کسی لواس  ییی از یاران پیامبر »نی را مورد نیوهش قرار ده : از ح ّ آنان به فرهن  ایرا

را بسـتای  زبان او بن  آم  و پشـتش از بسـیاریِ متاسن ایشان لم ش . اگر از شریع یادی ش  

عیبی از او را برشـمرد، اگر وصـف حسـن را شنی  بر او سنگین آم ، اگر از ششبی سخنی رف  

را نزدش بردنـ  لود را به نشـــنالتن زد، اگر از نخشی یاد  احموش لوانـ ، اگر نـام ابن جُبَیر

اما چون در مجلس او از سیاس  اردشیر بابیان، و ت بیر انوشیروان، و ؛ کردن  کوچیش شـمرد

)جاحظ به نو  از « گرف ها همه پایان میزدنرف  تناسـتواری حیوم  سـاسـانیان سخن می

بیشـتر از بادیه و ب وی بودن و زبان آن فاصله  هر چه (. در این دوره مردم714:7914الشاکوب، 

 های مختلف در هم آمیختن  وگرفتن  و به سم  حضر و شهر کشی ه ش ن  تا جایی که قومی 

روحیه شـهرنشینی باعث ش  که ادبای عرب از شی  مرسوم و های عامیانه شـی  گرف . لهجه

ن تم  ۀوی آورن  که نتیجســنتی ق ــای  عربی من ــر  گردن  و به اشــیا  و اوزان ج ی ی ر

 ازجملههای ج ی  مانن  موشع و زج  و موالیا ج ی  و روحیات و رفاه شـهرنشـینی بود. قالب

ـــ  )نی. دودپوتا، این نوآوری لاص ییی از عل   طوربه(. 12:7946هـا در ادبیات عامیانه اس

 های مردمیهن پی ایش شـشر موشـع، آمیزش عرب در اسنانیا با بیگانگان و اطلاع از آداب و آ

 (.  844:7944هایی که از قی  قوافی و اوزان آزاد بودن  )الفالوری، آهن  آنها بود مخ وصاً
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 فروپاشی خلافت عباسی

ــی آن همان ــ ، فروپاش ــیان پی ایش ادبیات عامیانه را در پی داش گونه که آغاز دول  عباس

 در پی فروپاشی للاف  عباسیان، ادبیات رسمیمنجر به گسـترش و شیوفایی این ادبیات ش . 

ـــ  داد تا ژانرهای دیگر  نیتربزرگو ژانر قـ رتمنـ  آن یشنی ق ـــی ه،  حامی لود را از دس

مخ ـوصـاً ژانرهای ادبیات شـفاهی، فرص  بیشتری برای مطرح ش ن داشته باشن . از این رو 

و از  282تا  796کنن : از ادبیات شــفاهی عربی را در یی توســیم بن ی به دو بخش توســیم می

(. در تاریخ ادبیات عربی از قرن هفتم به بش  به 81 و 43:6171تا مشاصـــر )نی. الخال ی،  282

شـ ت گرایش به سـم  کاربرد انواع ششری عامیانه غیر ق ی ه مانن  ال وبی  و موالیا و زج  

هایی مانن  ششار در کتابهای فراوانی از این گونه ا(. نمونه761:6117گیرد )الرافشی، شـ ت می

ـــ . همچنین کتاب وافی الوفیات هایی در این دوره به نگارش وجود دارد که م ی  این نظر اس

ـــتردگی و با  کر نمونه های فراوان در مورد ژانرهای ادبی عامیانه مانن  درآم  که به وفور و گس

 الیو المرلص الغ التالی الشاط ان . موالیا و موشع و زج  و انواع دیگر به تف ی  سخن گفته

ـــ 211از صفی ال ین حلی ) در دوجل ، به قلم  المستطر  فی ک  فن مستظر . ق( و ه 181 ـ

. ه 491 ـ 121) التمویۀابن حج نوشتهبلوغ الأم  فی فن الزج . ق( و ه 481 ـ 131یهی )شبالأ

ــکتاب ازجمله ق( ــتن  که بش  از فروپاش ــ ههایی هس ــته ش ــی نوش ان  و آنها را ی للاف  عباس

توان از منابع اصـلی در مورد انواع ادبی عامیانه دانســ . شــشرهای عامیانه به واســطه اجرای می

ی های مختلف اسلامهمراه با موسـیوی و جذابیتی که برای مردم داشـ  به سرع  بین سرزمین

ـــشرهای زج  به عنوان نمونه، از ان لس و ـــ  و در آنجا مورد به گردش درآم . ش ارد بغ اد ش

ه  دای از زج  فارسی قرن هفتم نشان میاسـتوبا  متاف  صوفیه و قلن ریه قرار گرف . نمونه

کردن  )نی. که صـــوفیان ایرانی بغ اد هم در مراســـم ســـماع لود از این ازجا  اســـتفاده می

اششار عامیانه در این  رس  که گرایش به ادبیات و(. به نظر می748 تا 746: 7942،ک کنیشفیشی

اســ ، در همین  شــ ههای عربی نمیدوره موآــوعی عام و فراگیر بوده و مت ود به ســرزمین

ردم م های فهلوی هم نزد مردم متبوبی  فراوانی داشـ . به گفته شمس قیس رازی زمان ترانه

ان ؛ به ح ی که اقوا  عراق از وآـیع و شریف و فاآ  و عامی به استماع اششار پهلوی مشتاق

 عربی و اغزا  دری آن ق ر در نظرشان لوشاین  نیس  که: 

http://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=%D8%AA%D8%AD%D9%85%D9%8A%D9%84%20%D8%A8%D9%84%D9%88%D8%BA%20%D8%A7%D9%84%D8%A3%D9%85%D9%84%20%D9%81%D9%89%20%D9%81%D9%86%20%D8%A7%D9%84%D8%B2%D8%AC%D9%84&source=web&cd=3&cad=rja&uact=8&ved=0CCYQFjAC&url=http%3A%2F%2Flisaanularab.blogspot.com%2F2011%2F08%2Fblog-post_15.html&ei=eiTmU4uVHeq60QXp-4GIDA&usg=AFQjCNFPgi-VBXw8ZF2jXJ_Gfcz-mdW8oA&bvm=bv.72676100,d.d2k
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 زلمه رود و سماع لسروی            لتن اورامن و بی  پهلوی    

 (.11:7946)قیس رازی به نو  از دودپوتا،

ـــ ه توان گف  دورهی کلی میطوربه  ای که در تاریخ ادبیات عربی، دوره انتطاد نامی ه ش

 باش . دوره شیوفایی ادبیات عامیانه می اس ،

 دولت مشعشعیان

 رسیم که با رویج ی ی می ۀبا بررسـی رون  رش  ادبیات عامیانه بش  از قرن هفتم، به دور

با  448شود. در این دوره که از سا  در لوزستان آغاز می (9)یانشکار آم ن دول  شـیشی مششش

شــود و تا نیمه دوم قرن ســیزدهم ادامه آغاز میقیام ســی  متم  بن فلاح مشرو  به مشــششــع 

 هایی نیز در عرصه ادبیات و اششاریاب ، علاوه بر گسـترش ششر ف یع شیشی، شاه  نوآوریمی

ن  های ج ی ی مانن  ششر بن اشـته اس . پی ایش قالب عامیانه هسـتیم که تا پیش از آن سـابوه

ــفیشی ک کنی ــ )ش ــی اس های همچنین پی ایش قالب ،(7942:817،که متأثر از بتر طوی  فارس

اوج دگردیســی ســالتاری و متتوایی موالیا در این دوره اتفاق نیز  شــشری عتاب و ابو یه و

ن بتر هزج در اشــشار این دوره، ا( به کارگیری فراو697و  691: 7448 ،مشتوق)نی. ابن افت می

 ملی ایرانیان مانن  عی  نوروز آوردن تخلص به تأثیر از شـاعران فارسی، همچنین توجه به اعیاد

 از دیگر ل وصیات ادبیات این دوره اس . و طلب صـله در این ایام به رسـم شـاعران ایرانی

دان آن به دو زبان فارسی و عربی مسل  بودن  و به این دوره از آن جه  که دولتمر طورکلیبه

متزاج مت  ا ،ای داشتن حیوم  مرکزی ایران رواب  گسترده لتاظ سیاسی و فرهنگی و ادبی با

 ،رهبای  در این دو عربی را ۀهای عامیانبسیاری از قالب ۀو ریش دو ادبیات فارسی و عربی اس 

 یابی نمود.پیگیری و ریشه

 های تاریخی و جغرافیایی مختلفزمینه
آداب و رسوم و فرهن  و تاریخ متفاوت گستردگی و وسش  جغرافیایی کشورهای عربی و 

ـــتر تاریخی ویژهو فرقـه و تنوع نژادی ای ایجاد کرده که موجب پی ایش و تنوع ادبیات ای، بس

های متفاوت در بین کشورهای عربی ش ه اس . در واقع با این که زبان رسمی شـفاهی و لهجه

هاده و گیری نهای مختلف فرامتنی بر متن تأثیرچشــمتمامی این کشــورها، عربی اســ  اما زمینه

ادبیات غیررسمی پایاپایی در مواب  ادبیات رسمی ایجاد نموده اس . به عنوان مثا  لهجۀ لبنانی 



 687                                             و انواع آن یعرب یشفاه اتیادب                                             سا  دهم            

 

ـــ ، علاوه بر این که تت  تأثیرمتی  جغرافیایی متشاد   ـــفاهی لبنانی اس کـه زبـان ادبیـات ش

 چرا که کشور لبنان م تی به دنبا  جن  ؛باش ز میای اسـ ، متأثر از زبان فرانسـوی نیم یترانه

جهانی او ، تت  قیمومی  فرانســه بود. علاوه بر این، مســیتی  نیز به عنوان عاملی مذهبی بر 

ـــ . همچنین زبان فرهنـ  عامه لبنانی تاثیرگذار بوده های رایج دیگر در لبنان مانن  کردی، اس

ش  از های پیشین کشورهایی که بزبان طورکلیبهان . آشـوری و ارمنی بر لهجه لبنانی تأثیرداشته

 های عربی اس . گیری لهجهاسلام به عربی تغییر زبان دادن ، از عوام  تاریخی شی 

 آشنایی با غرب
ـــنـایی با غرب تاثیرات فراوانی بر کشـــورهای عربی نهاد، ییی از این تاثیرات توجه به  آش

غرب موجب ش  تا نگرش ادیبان عرب نسب  به ادبیات ادبیات شفاهی بود. در واقع آشنایی با 

وشی اجتماعی ادبیات و هنر و ن ۀعامیانه تغییر کن . در این میان تاکی  فراوان مارکسـیسم بر زمین

کلمه  بود. لود م ثرکه فرهن  متلی و فولیلور در آگاهی بخشــی به طبوه کارگر دارد، بســیار 

ای که از روسـتا به شهر آم  و با حفظ فرهن  بومی هفولی نیز به همین طبوه اشـاره دارد. طبو

لود فریـب زرق و برق فرهنـ  صـــنشتی و تجـاری طبوـه حـاکم را نخورد. این مباحث نظر 

ــ  که به ادبیات عامیانه تت ــی  ــنفیران عرب را به لود جلب نمود و باعث ش کردگان و روش

ی بود که شــاگردانی را به کســان ازجملهتوجه بیشــتری نشــان دهن . به عنوان مثا  طه حســین 

مطالشات تخ ـ ی در زمینه فولیلور و ادبیات عامیانه تشویق نمود تا جایی که همان شاگردان 

های ادبیات عامیانه را در م ــر ایجاد کردن . عب التمی  یونس ییی از این شــاگردان دیروز پایه

 و استادان امروز ادبیات عامیانه عربی و م ری اس . 

 گراییملی
ــتین یی فرهن  عامیانه و بخش زیبایی ــی آن یشنی ادبیات عامیانه، گویای روح راس ــناس ش

مل  اسـ  که در قالب صـور لاص از شـشر و ادبیات و موسـیوی گرفته تا پوشا، و گفتار و 

آمیزد، گرایانه در هم میها با ای ئولوژی ملیگری دارد. گاه این ویژگیآشــنزی و طراحی، جلوه

ــنیفاتفاقی که در ا ــورت گرف  و به عنوان مثا  ت  ــ  بار ص ا و ههای ملی و ترانهروپا نخس

های هوی  ۀهای شــالودلفهو حفظ و حراســ  از آن به ییی از م موســیوی متلی »ها و رقص

 (.  497:7943)پین، « نوزدهم تب ی  ش  ۀملی اروپایی در س 
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ر متأثر از کشورهای غربی دگرایی همین اتفاق در کشـورهای عربی نیز تیرار ش ؛ ابت ا ملی

متلی به شال ی از هوی  ملی در  ۀبین مردمان عرب ایجاد ش  و سنس ادبیات عامیانه و لهج

 . (4)این کشورها تب ی  ش 

مردمان عرب که از زمان فروپاشـی للاف  عباسـی توس  مغو ، استولا  سیاسی لود را از 

ــالیانی طولانی تت  حیوم  ترکا ــتن  ولی همیشــه دســ  داده بودن ، تا س ن عثمانی قرار داش

ــر می ــیادت را البته در س پروران ن . در قرن نوزدهم بود که در پی آرمان بازگشــ  به دوران س

ــیونالیســم غربی، تلاش ــنایی با مفهوم ناس رایی گگرایانه آنان آغاز گردی . آرمان ملیهای ملیآش

؛ این های عربر تمام قومی ایشـان به دو صورت ترسیم ش ه بود: تشیی  ام  عربی با حضو

آرمان چن ی توسـ  جما  عب الناصـر به صـورت اتتاد م ر و سوریه تت  عنوان جمهوری 

عربی شی  گرف  که با کودتای نظامی در سوریه از بین رف  ولی بش  در قالب تشیی   ۀمتت 

ـــتولا  هر یی از قومی  های عرب در قالب کشـــوری اتتـادیـه عرب ادامه یاف . دیگری اس

اما در پایان ؛ (8:7943مشـخص. این ه   بش  از فروپاشـی دول  عثمانی متوق ش  )عنای ، 

گرایی در بین لود کشورهای عربی دنبا  ش . شالص گرایی عربی به شی  قومقرن بیستم ملی

زبان عربی بود که در ســایه آن تمام مل  عرب به دنبا  اتتاد و آرمان  ،ملی  عربی تا این زمان

ـــالص ملی؛ وحـ ت عربی بودنـ  گرایی تغییر یـاف ؛ هر یی از امـا از این زمـان بـه بشـ  ش

کشـورهای عربی لواهان آن بود که هویتی مستو  و قاب  تمایز با دیگر کشورهای عرب داشته 

رینی آفعنوان شـال ی که ق رت تمایزبخشی و تشخّصباشـ ؛ از این رو زبان متلی عربی به 

های اقلیمی و نژادی، فرهن  توده مورد توجه قرار گرف . توجه به زبان متلی، تفاوت ،داشــ 

ده . این فراین  منجر به ادبیات متلی و بومی را برجسته و درلشان جلوه می ،لاص طوربهو 

ی  شــود. به عنوان نمونه لهجه م ــری های عربی به زبان رســمی تب آن شــ  که بشضــی لهجه

های ادبیات شـفاهی و متلی م ری امروزه تب ی  به یی زبان مسـتو  شـ ه اسـ  که از قالب

ــازی و تثبی  پایه ــتوارس برد. از این رو توجه به های لود بهره میمانن  مواّ  م ــری، برای اس

تر، ای مشورهای عربی و نوطهادبیات شفاهی و عامیانه به عنوان عاملی برای تمایز از سایر کش

 و نماد همبستگی ملی، بیش از پیش مورد توجه قرار گرف . 
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 مذهب و ایدئولوژی
ادبیـات عـامیـانـه بـه جهـ  پیون ی که با تجربیات مذهبی مردمی دارد، در جه  تثبی  و 

ـــ . از این رو بشضـــی ژانرهای این ادبیات،  تووی  باورهای مذهبی نوش مهمی عه ه دار اس

ــتفاده قرار رد ای ئولوژیی پی ا میکارک کن  و در جه  تثبی  یی باور و اعتواد مذهبی مورد اس

کن ؛ به این مشنی که هم باعث ای دو طرفه با مذهب ایجاد میگیرد. در این صـــورت رابطـهمی

ـــخنگو مورد توجه و اهمی  و تووی  قرار توویـ  آن می ـــود و هم لود بـه عنوان ژانر س ش

ـــودانی تت  تأثیربه عنو ؛گیردمی ـــمی و عامیانه س  قیام مه ی ان مثا  بخشـــی از ادبیات رس

ن المه ی أسبغ إ»اسـ . لود او به شـشر عامیانه بیش از شـشر ف یع تمای  داش :  (8)سـودانی

(. 49:7347 )ب وی،« علی الششر الششبی رعایته، وکان میله إلیه أوآع من میله إلی الششر الف یع

ســودانی در ل م  قیام او بود. قیامی که متأثر از تفیر شــیشی در باب بخشــی از شــشر عامیانه 

مه ی موعود و ســرشــار از مفاهیمی ای ئولوژیی در باب مه وی  بود. مفاهیمی مانن : دعوت، 

داعی، عه ، تأوی ، وصـی و وجود امام در هر ع ری چه ظاهر و چه غایب و لزوم مشرف  به 

 (.  44 ـ 41ن: امام به عنوان عل  وجودی عالم )هما

 موسیقی و آواز
های پی ایش و گسترش این ادبیات عامیانه با موسـیوی و آواز آمیخته اسـ  و ییی از عل 

 تردی ی نیس  که»به عنوان مثا   ؛باش ادبیات، عام  موسـیوی و اجرای آن به صـورت آواز می

ییی از تفریتات ن لس موسیوی نیازهای موسـیوی، عام  مهمی در ایجاد موشع بوده اس . در ا

(. در مجالس 844:7944)الفالوری، « بود هاآنهای داریو مونس اوقات لهو و شـــب زن ه امرا

ای دارد، مناسب سماع صـوفیه سـودان، شـشرهای عامیانه از آنجا که جنبه موسـیویایی برجسـته

از این ه ییی ق صوفیانه اس . دوبیتی عامیانه زیر از شیخ موسی یشووب، صوفی مشهور به ابی

 هاس : نمونه

 (47:7347)ب وی،  

ــــی ــی س ــــا ف ــــیس ــــیأأس أس  س
 

 مــیوانــم نــمــیــمــا فــی مــی 
 

ــی ــی ک ــا ف ــی ــی ــــــــــیوأؤ، أک  ک
 

ــان  ــ  ــــی ــــــــــــر لش ــی الس  وألــف
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ـــشر و دیگر نمونـه های آن که لغات و لهجه آفریوایی در آن وجود دارد، مورد توجه این ش

 ش  که ششر آنان تت  تأثیرسـرای سودانی نیز واقع ش  و منجر به آن شـشرای صـوفی ف ـیع

به این ترتیب زمینه گســترش ادبیات  ،جنبه وزن و موســیوی و لغات این گونه اشــشار قرار گیرد

 )همان(. در ادبیات رسمی فراهم شود یرعامیانه و ورود و تأث

المللی شنالته ش ه اس  و بسیاری از لوانن گان امروزه موسیوی و آواز عربی در سطع بین

هستن ، در اششار لود از ششرهای و ... کشـورهای م ـر و لبنان و سوریه و عراق عربی که از 

 ،کنن . این مطلب باعث ش ه ادبیات بومی آنان و زبان متلی این اششارادبیات متلی استفاده می

ر لوانن ه عراقی در بسیاری از آوازهایش از ششر یر شـود. به عنوان مثا  کاظم الساهعام و فراگ

های فراگیر شــ ن لهجه م ــری، لوان ن اشــشار عامیانه اســتفاده کرده و یا ییی از عل ابو یه 

کلثوم و عب التلیم حافظ اس . به همین ترتیب آوازلوانان م ـری توس  لوانن گانی چون ام

 برن .ای از ادبیات بومی لود بهره میهای لبنانی به عنوان نمونهلبنانی نیز، از زج 

 سات فرهنگی و نیروی انسانیکتاب و نشریات، مؤس

ـــ .  در مجموع تمامی این عوام  در کنار هم باعث رشـــ  ادبیات عامیانه عربی شـــ ه اس

در م ــر، با تشــیی  گروهی از پژوهشــگران و « ۀال راســات الشــشبی میتبۀ»ه فرهنگی موســســ

نه اثر در این زمی 87 ییتنها، به 6111تا  7332متخ ـ ـان ادبیات شـفاهی و فولیلور، از سا  

ز ا فلسـفه المث  الشــشبیتألیف و ترجمه کرده اسـ . بشضـی از این عناوین از این قرار اســ : 

از دکتر  یۀالتیایۀ الششباز دکتر قاسم عب ه قاسم،  بین التاریخ و الفولیلورمتم  ابراهیم أبوسنه، 

 م ر یشـشبی فرقص الالاز دکتر نشمات احم  ف اد،  دب الشـشبیالنی  فی الأعب التمی  یونس، 

ـــشـ  الخادم،  ـــه جل  از جیمس فریزر ترجمه دکتر نبیله  الفولیلور فی الشه  الو یماز س در س

 شبیالطف  فی التراث الشاز یان فانسـینا ترجمه دکتر احم  مرسی،  المأثورات الشـفاهیۀابراهیم، 

 ناناردن، کوی ، لب ازجملهاز دکتر لطفی حسـین سلیم. مجلات متش دی نیز در کشورهای عربی 

رد که وجود دا تراث الششبیالو  دب الششبیالأو  فولیلورهای و دیگر کشورهای عربی با عنوان

واقع   ثرمیاب  که در تثبی  و رش  ادبیات عامیانه بسیار در هی تی آراسته و کیفیتی بالا انتشار می

 ش ه اس . 



 688                                             و انواع آن یعرب یشفاه اتیادب                                             سا  دهم            

 

 ژانرهای ادبیات شفاهی
های مختلف و بر شـــفاهی، به صـــورتدر زبان عربی توســـیم بن ی انواع و ژانرهای ادبی 

 هایهای متفاوت صــورت پذیرفته اســ . به عنوان نمونه الجبوری، تمام قالباســاس شــالص

آورده و اهمی  را به وزن داده اس ، حا  آنیه « اوزان الشـشر الشـشبی»شـشری عامیانه را  ی  

وسیوی و آواز را شالص آورده اس  و م« ألوان من الغناء الششبی»ها را  ی  الذهبی همان قالب

ها وجود دارد این بن یاشـیالاتی که در این توسیم ازجملهتوسـیم بن ی لود قرار داده اسـ . 

اسـ  که به قالب ادبی و سـالتار شـشر توجه نش ه و دیگر اینیه تو م و تألر تاریخی م  نظر 

در کتاب الجبوری « بن »ششر  مثلاًقرار نگرفته اسـ . در مواردی هم اشیالات عم ه وجود دارد 

 که این نوع ششربه عنوان یی نثر مسجع مشرفی ش ه و در قسم  نثر آورده ش ه اس ، حا  آن

هایی اس  که ششر از ابتیارات شـاعران لوزسـتانی در قرن یازدهم اسـ  و از نخستین تجربه

یز قرار ها انجام داده که مورد توجه ناز، الملائیه نعربی در جه  کوتاه و بلن  کردن م ـــراع

 گرفته اس . 

ترین ویژگی هر گروه از این انواع، در نوشـــته حاآـــر تلاش شـــ ه با توجه به شـــالص

بن ی ج ی ی ارائه شـود. از این رو ابت ا ادبیات شـفاهی را به دو گروه بزرگ نثر و نظم توسـیم

بن ی هتایم. ادبیات منظوم را بر دو اساس ییی قالب ادبی و دیگری وزن و غناء دستوسـیم کرده

ــتایم. قالبنموده ــاس تو م و تألر زمانی به دو دس ــیی و نو قالب ۀهای ادبی بر اس های کلاس

های ششر شود و اولین نمونههای کلاسـیی از زمان عباسیان آغاز میتوسـیم شـ ه اسـ . قالب

 عامیانه عربی اس . 

 نثر

  شفاهی عربی به چنویژگی مشـتر، این گروه روایی بودن آنهاسـ . آثار منثور در ادبیات 

هایی اس  که به زبان متلی و در بین مردم شـود؛ یی دسـته شـام  حیای دسـته توسـیم می

ــفاهی ها شــود. این حیای گفته می« ســالوفه»یا « ســوالف»وجود دارد و به آن  به صــورت ش

ا تمثیلی ی ۀجنب عم تاًآن ناشــنالته اســ  و  م لفشــود، ترها نو  میاز زبان بزرگ ل ــوصــاً

ـــ ـــالوفه للاطفا »و یا « ام زرزور»رگرمی دارنـ  مـانن  س (. گاهی این 74:6113)الجبوری، « س

«. طنط »شــود، مث  داســتان های ارواح میان  و در واقع مربود به داســتانها ترســنا،داســتان
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های شـفاهی فارسـی ییسان اس  و مشخص نیس  که ها با نمونهبشضـی دیگر از این حیای 

ی دیگر تش اد«. مردی که در جستجوی بخ  لود بود»مانن  داسـتان ؛ ی داردک امیی تو م زمان

شود هایی میای هستن . اسطوره در مشنای عامیانه لود شام  حیای ها، اسـطورهاز این روای 

ـــائ  مختلف زن گی را نشـــان می  مشمولاًده  و کـه جهـانبینی و دی گاه مردم نســـب  به مس

و  هالأسطورشود. در این زمینه عب التمی  یونس در کتاب شام  میهای حیوانات را نیز داسـتان

« لششبیها  راماال»یا « مسرحیه»های عامیانه را بررسی کرده اس . هبه تف ی  اسطور الفن الشـشبی

رای ان  که بهایی به زبان متلیعنوان بخش دیگری از آثار منثور ادبیات شــفاهی، نمایشــنامههب

 فیاهی مخاطبان زیادی دارد.  ۀبه عل  جنب مشمولاًشود و اجرا نوشته می

ثر ها اغلب به صورت نهای متلی بخشی دیگر از ادبیات منثور هستن . این مث المث آـرب

ــ ه ــوعات گوناگون گفته ش ــجع و در موآ ــتر، و بازتاب مس ان  و حاوی تجربیات قومی مش

ـــ  دهن ه ـــائ  مختلف اس . امروزه با توجه به تش د روحیات و طرز تلوی گوین گان آن از مس

های شود، مانن  مث گذاری میها به همان نام کشور نامالمث های کشـورهای عربی، آربلهجه

لود یی کشور هم با توجه به قومی  و متی  جغرافیایی  لبنانی، م ـری، فلسـطینی؛ و گاه در

مربود به کشور عراق های موصلی، بغ ادی، فراتی و ب راوی که همه متفاوت اسـ  مانن  مث 

؛ ستن ه های فارسیالمث ها مشاد  فارسی دارد و قاب  موایسه با آرباس . بسیاری از این مث 

که آرب  (، 769:6113)الجبوری، « یبوگ جم ۀ لیبوگ بیضـا»المث  بغ ادی؛ مانن  این آـرب

 شود. تخم مرغ دزد شتر دزد می ؛المث  لوزستانی هم هس 

 نظم

به  ی ه و کم توجهیده . سلطه ق دبیات شفاهی را آثار منظوم تشیی  میبخش دیگری از ا

 ان کی در دس  باش . ۀهای اولیف ـیع باعث شـ  تا از ادبیات عامیانه، نمونهنگارش شـشر غیر

در اینگونه اششار  ده  که لغات فارسـی، حضـور قاب  تأملیبررسـی این تش اد ان ، نشـان می

 تش د ایرانیانی که بش  از اسلام در عراق، ل وصاً با توجه به حضور عثمانیها و لهدارن . این مس 

در شـهرهای ب ـره و کوفه حضـور داشـتن ، حاکی از تأثیر ششر عامیانه فارسی بر ششر عامیانه 

زیر که از ییی از شاعران قرن او  هجری با نام اسود ابن کریمه اس ، این  ۀعربی اس . سرود

 ده :لوبی در سطع واژگانی نشان می تأثیرگذاری را به
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ــی یوم سب  ـــ ــره فـ ـــ ــوبی بُیـ ـــ ــراّم ثـ ـــ ــزم الغُـ ـــ  لـ
 

ـــایل  علیــــهــــم می  زنیــــــــی   بمَستتتیفتمـــــ
 

ـــا ــــ ـــ  حســ ــــ ــــ  بایحَِستأو عُوارا  اصرفال ا ی  قـ
 

 (789: 9ج ، 7346)ن ار، 

 های ادبیبر اساس قالب

 های کلاسیکقالب

های شود و از قالبج ی دارای قالب ادبی می طوربهشـشر عامیانه از زمان عباسـیان به بش  

 :(97:6114)الذهبی، های ادبی را بر شمرده اس  یاب . دوبیتی زیر قالبششر ف یع تمایز می

ــــــا الــأقوا ُ ـــبع  کمــا جــاءت بهـ ـــــهــا س ــــــا الفنونُ فــأنَّـ  إن کنــ َ تســــأ  مـ

 لاالمتوّو  کان قومتاو  زجلا کـذ دوبیتٌو  توشیحٌو  شتعرٌ

 همان(:ن زج  زیبا گرد آورده اس  )ق( این هف  قالب را در ای.ه 282شیخ الغباری )

 لــی عوارف فی الخــ  مرموقــه لیس لهــا من مثــا 
 

 غزا  کان وکانو باب وصــلی  حماقوجفا، صــار 
 

 الوــامــه یــا عزیز الــ لــا  موشتتح دوبیتتوانــ  
 

ـــارت  ـــیــ  بتالججتل موالیتاولـی الفــاظ ص  والنش
 

ـــشـر مـتوج   القصتتیتتدو انــ  بیــ   القتامتاوش
 

از این هف  ژانر کلاسـیی، ششر قری ، الموشع و ال وبی ، با تسامع جزو اششار ف یع به 

الیان  اما سه ژانر زج ، و؛ لوانی داردهای عربی همآین  که با قواع  نتوی و سن حساب می

ــمار می و ــشار عامیانه به ش ــتن واژگان غیر عربی، ورود کان و قوما اش آین . ملتون بودن، داش

های مشتر، آنهاس . از این رو صفی اصـطلاحات عامیانه در آنها و اشـیالات نتوی از ویژگی

پردازد: ها میاین گونه به توصـــیف آن الشاط  التالی و المرلص الغالیالـ ین حلی در کتاب 

لفظها وَهن، حلا  إعراب بها حرام، و ۀ قو و؛ إعرابهـا لتن، و ف ـــاحتها لَین یلتافهی الفنون »

إ ا أودع  من النتو  هاصنشت، و تضشف إ ا زادت للاعۀ  هاحسناللفظ بها سـوام، یتج د  ۀصـت
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ـــشر الموالیا بین این دو قرار دارد؛ گاهی ؛ (783:7346)به نو  از ن ـــاری، « صـــنـاعـۀ  اما ش

 ملتون با لغاتی غیر ف یع، که درآی  و گاه ششری اس  پذیر اس  و ف یع به شمار میاعراب

 پردازیم. گیرد. در ادامه به مشرفی این انواع می ی  ششرهای عامیانه قرار می

لوان ن  زیرا این ششر را به آواز می ؛در لغ  بمشنی ت ـوی  و ص ا در آوردن اس ؛ زَجَل

این سرزمین آوردن . زج  شـی  عامیانه موشتات ف یع ان لسی اس  که از و به صـ ا در می

به م ـر رف  و از شـام به واسـطه تجار و آواز لوانان، به عراق وارد ش . در آنجا به حجازی 

های ج ی  و متش د اســتفاده (. در ســرودن زج  از وزن721:7346مشرو  گشــ  )ن ــار، 

. ق( ه 888شـود. قافیه در آن بر للا  شـشر ف ـیع ییسان نیس . زج  با اسم ابن قزمان )می

چرا که این نوع ادبی به دســ  او گســترش  ؛گوین الزجالین میخته اســ  و به او اماموزیر آمی

ها را همو ســرود. زج  مانن  موشــع از مطلع و اغ ــان و اقفا  و لرجه یاف  و بهترین نمونه

 (:613:6171شود. نمونه زیر از ازجا  ابن قزمان اس  در م ح ابن هانی )الخال ی، تشیی  می
ــــ ـــ ــــاس ــــنه تیفانی والهوی فَتَننظره من متـ ـــــ  ـ

 

 والذی قتلنی و أبلانی  منظــــــــــــــــراً حَسَــــــــــــن
 

*** 
 

ـــ یوی أصـــغِ لمن ین ـــع واعص کــ  أحــ   یــا ص
 

ــمــ ح وا ــمــن ت ــهــ إن مــ حــ  إدرِ ل ــن واجــت  ث
 

ــا تـز  من ا ــا تبرح جیــ  هو هــذا البلــ ل  هنــا و ل
 

ــن ــی أم ــقَ ف ــی و اب ــان ــن ه ــیــارم اب ــی م ــقَ ف  إب
 

ـــن ربـمــا یُـوــا  أیـمــا ابـن هــانـی  قــ  أبو التس
 

وه سابدر زمان عباسـیان و در شهر واس  به وجود آم . به عوی ه برلی پژوهشـگران  ؛موالیا

ـــی  باز می ۀو ق م  آن به قولی به دور گردد. هنگامی که او برامیه را بران ال  و هارون الرش

سخن گوی ؛ ییی از کنیزان جشفربن یتیی، اششاری  هاآنکسـی را یارای آن نبود که در مراثی »

)فالوری، « گف  موالیا )ای ســروران من(عامیانه در ســوگ آنها ســرود که بش  از هر قطشه می

 این ششر از این رو به موالیا مشرو  گش : ؛ و(847:7944
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ــالونــا و الترس ــذین حمَوهــا ب ــأرف أین الفرس    أین ال  یــا دار أین ملو، ال
 

ـــم تت  الأراآـی ال ّرس      سیوت بش  الف احه ألسنتهم لرس قال    نراهم رمـ
 

ن های آگسـترده به سرودن موالیا روی آوردن  که نمونه طوربهاز قرن هفتم به بش  شـاعران 

ــرودههای این دوره به وفور دی ه میدر کتاب ــود. در این س ــتر ش ها موالیا با قافیه متجانس بیش

 مورد پسن  بود:

ـــب الربع و الــأمواه قــ  غــارت   7طــاعن الخیــ  و الــأبطــا  قــ  غــارتیــا   6والمخ 
 

 4والشــهب من شــاه ت أآــوا، ق  غارت   9هواط  الســتب من کفیی قــــ  غارت
 

 (. 441:6113)الجبوری، 

، ش  اما در طو  تاریخبی  تشیی  می شود و در ابت ا از دوموالیا در وزن بسـی  سروده می

ی ایاف  و از لتاظ سالتار و مضمون انواع گوناگونی پی ا کرد، به گونه های فراوانیدگردیسـی

اس . امروزه موالیا هایی هستیم که از هف  م راع تشیی  ش هکه در قرن یازدهم شـاه  نمونه

شـود و به مواّ  شـهرت دارد. در لوزسـتان، عراق و م ـر بیشتر از به زبان عامیانه سـروده می

 .  شودجاهای دیگر دی ه می

دیگر از سـرودهای عامیانه اه  عراق اس  که از قرن پنجم شیوع یاف .  ییی ؛کان و الکان

 گفتن  الیان وژانر مورد علاقه واعظان و لطیبان بود و از آن رو که ابت ای این گونه اشـــشار می

 و کان؛ به مشنی ییی بود ییی نبود، به این نام مشرو  گش . پن  و موعظه، ق ص انبیا و اولیا

ــتگان درونمایه ــشر میالبار گذش ــ های رایج این نوع ش ــار،  باش ــور 723:7346)ن  (. ابومن 

. ق( در نظم این نوع استاد بود و این ششر را بین مردم گسترش داد. او مفردات ه 831نوطه )ابن

ورده ای از ششر او آ(. در زیر نمونه99:6114)الذهبی،  داداششارش را با کلمات عامیانه تغییر می

 (:811:6113ش ه اس  )به نو  از الجبوری، 

                                              
  . تشابی  فی الترب7

 . ت رّف  فی الارف6

 . الذتها الغیرۀ9

 . غاب 4
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 کان یوو  الشاعر: و الیان

ـــی الولــب مــالــی   تَســـمع و مــاعنــ ، لبر  یــا قــاس

ـــجار  ومن حرارۀِ وعظی                   ــــ  ق  لان  الاحـ

ــا ینفشــی   ــا ل  أفنیــ  مــالــی و حــالــی   فی کــ  م

 لیتی علی هذه التاله   تُولِع عن الاِصــــــرار               

ر ولین قلبــــــــــــی   غایب و  هنی مشــتغ   تتضــُ

بن من التضـــار                 ـــَ  فییف یا متخلِّف    تُتس

ـــتمع ـــــی تَنَبَّـه یـا فتی   وافهم موـالی واس ــــــ  ویتـ

ــار                ــن  تتُجَبن عن الاب   ففی المجالس متاس

 فــشــلــین   وغــمزُ لتظــی یشلمــهن   یـت ـــی دقــائـق

 و کیف تَغنرُبن عنه    غوام  الاســــــــــــرار               

ـــتمع  تـلـوتُ قـولـی و ن ـــتـی   لـمن تــ بر و اس

  و لا إنیـــــــــار ا کلّ ما فی الن یته فضیتۀ                 
 

ــشار عامیانه؛ القوما ــ  که به آواز لوان ه میاز دیگر اش ــود. در قرن پنجم ای اس در بغ اد ش

 ار بی منظور بهشـی  گرف  و در قرن شـشم شیوع یاف . قوما در ماه رمضان و در وق  ستر 

قوما للســتور »گفتن  شــ . قوما ســرایان در پایان شــشر لود میکردن مردم، به آواز لوان ه می

ــرزمین«قوما ــهرت یاف . در س ــشر قوما ش ــتری برلیزی ، از این رو به ش های دیگر، ؛ برای س

گوی  که ابن نوطه در این فن ال ین حلی مینام گرف . صفی« حماق»م ر و مغرب  اًل ـوصـ

رد. کسرود انشام فراوانی از للیفه دریاف  میاسـتاد بود و به واسطه قوماهایی که در رمضان می

هنگامی که وفات یاف ، پسـر کوچیی داشـ  که در نظم آوازهای قوما و زج  ماهر بود. پسر 

رین بودن  نزد للیفه اتباع پ ر که آوازلوانان و مســـتّ فوت پـ رش، به همراهبرای لبر دادن 

 حاآر ش  و با آواز این ششر قوما را لوان :

ــادات ــرم ع ــاک ــی ب ــــادات ل ــ  الس ــــی ــا س  ی
 

 مات -تشیش ان  -انا ابــــن ابــونوــطـــه  وأبی

 



 627                                             و انواع آن یعرب یشفاه اتیادب                                             سا  دهم            

 

اد دپ ر میللیفه این الت ــار را به دی ه تشجب و تتســین نگریســ  و آنچه هر ســاله به 

 (.  7388:717) افزون به پسر داد

دارد که قوما از دو وزن تشـیی  شــ ه: اولی مرکب از چهار م رع حلی همچنین عنوان می

ــوم وزن و قافیه ــرع س ــانن  ولی م  ــ  که در وزن و قافیه ییس مانن  این ؛ ای متفاوت دارداس

 قومای الابشهی در م ح ییی از للفا:

ــــــشـــ ، جـــ یــــ   لـــازا  س

ــــــشــــیــــ و میــــدا  جــــ ، س

ــــاً   ــــهــــن ــــرحــــ  م ــــا ب  ول

 بــــیــــ  صــــــوم و عــــیــــ 
 

*** 
ـــ  ـــری ـــف ـــ  ال ـــر ان ـــ ه ـــی ال  ف

ـــ  ـــی وحـــی ـــات ـــــف ـــی ص  و ف

 شـــــشــر مــنــوــع فــالــخــلــق  

ـــ  ـــو ـــــی ـــ  ال ـــی ـــ  ب  و ان
 

*** 
ـــ  ـــــ ی ـــو ش ـــان ـــن جـــن ـــا م  ی

ـــف  ـــط ـــراو ل ـــ  وی  ســــــ ی

ـــ   ـــی الشـــــ ای ـــاق ـــل ـــن ی  وم

ـــ  ـــتـــ ی ـــ  ال ـــث ـــب م ـــل ـــو   ...ب
 

*** 
 ...لـــازا  ظـــلـــلـــی مـــ یـــ 

ـــدا ـــ  می ـــــ ی ـــــی ش ـــاس  و ب

ـــور،     ـــــت ـــا س ـــن ـــ م ـــا ع  ول

ـــی ـــ  ف ـــی ـــطـــر وع ـــــوم وف  ص
 

 (.714-712: 7346)ن ار، 
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ای ییسان شـود از سـه م ـرع تشـیی  ش ه که قافیهوزن دومی که قوما در آن سـروده می

ــرع او  کوتاه ــ  کوتاه تر از دومی و او نیزدارن  اما در وزن متفاوتن  و و م  ــومی اس تر از س

 (:816:6113الجبوری، )

 أی قلبی دعهم

 اش تری أوقشی مشهم 

 انیف عنهم قب  ما تظهر ب عهم 

 های نوقالب

ــلاطین، غیر عرب بودن  و از  بش  از فروپاشــی للاف  عباســی و در عه  مغو ، ملو، و س

شاعران مجبور بودن  زن گی را از راه صنشتگری و »های دوره عباسی لبری نبود، شـاعر نوازی

(. 267:7944)الفالوری، « ن وری چون ق ابی، روغن فروشی و کتالی و امثا  آن بگذرانپیشـه

له که نظیرش در ادبیات فارسی نیز اتفاق افتاده، باعث ش  که در درجه او  اصطلاحات مس این 

ادبیات که پایگاهی درباری داشــ ،  اًیثانج ی ی از زن گی روزمره مردم، وارد شــشر شــود و 

 اً عم ت لســی داش ، عراقی و ان ۀموقشیتی مردمی بیاب . همچنین شـشرهای عامیانه که دو شـال

های تجاری و مغنیان و آوازلوانان در اقطار کشورهای اسلامی و عربی منتشر ش  توس  کاروان

ـــاله رباعی عراقی می»های ج ی ی به وجود آم . و قـالـب توان به عتاب، ابو یه و مربع از ش

م ــر و مغرب هایی که اکنون در لبنان و توان از زج اشــاره کرد و از دســته ان لســی ملون می

شـام  اششار  ؛ کهتوان بررسـی کردهای نو میها را تت  عنوان قالبقالب نیا .7«اسـ  نام برد

ه مرتب به تش اد آنها افزود طوربهبلن  و کوتاه اس  که از ح ود چهارص  سا  گذشته تا اکنون 

وزســتان یان لششــود. آغاز این دوره ج ی  را بای  از قرن نهم به بش  و در دوره مشــششــمی

ــتجو کرد؛ دوره ــر میجس ــازی لود را از س ــ  و نوس گیرد و ای که ادبیات عامیانه، دوباره رش

 گیرد که تا پیش از آن در ادبیات عربی سابوه ن اش . ژانرهایی شی  می

  

                                              
 http://library.tebyan.net/newindex.aspx. کام  م طفی الشیبی، الادب الششبی مفهومه و ل ائ ه. 7
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 اشعار بلند

 نیترمهمشود. ها سروده میان  که به زبان متلی و در سالتارها و انواع وزنشام  ق ائ ی

 ها عبارتن  از: مربع، موشع ان لسی، عمودی، رج ی و ششر نو. لباین قا

ر هایی اس  که دهمانطور که م ـطفی الشـیبی نیز اشـاره کرده اسـ  متأثر از رباعی؛ مربع

« اعیربـق ی ه»توان به آن قالب بغ اد وجود داش  و بر همان سالتار سالته ش ه. مربع که می

راع شود. قافیه م رباعی و در واح های دوبیتی سالته میای اسـ  که به شی  گف ، ق ـی ه

آی . در تمامی این ق ای  مطلع به صورت ششری چهارم حلوه ات ـا  ک  ق ی ه به حساب می

انی مربع ملافاآــ  سیر ۀشـود. نمونه زیرقسـمتی از ق ـی ای ییسـان آغاز میبی  با قافیهتی

 (:26:7911)سیرانی، « ی شب اعلی الناس»اس  با عنوان 

 لأدیبعی اای شب اعلی الناس ی شب موت ک  شاعر لبیب     وصشب من ال شب موت الشبوری الو

** ** 

 فخارالشـر  و یزی  ال ساب ساری شب اعلی الناس فگ  الششر والینظم اششار     الششر یرفع  

 الشَ یب ابیوممن تسلّه و رمتی  الششر سیفی  الششر چالنبراس یضوی الششر نور الششر نار    

** 

 هنادی الششر لِششورِ ال  یج الشوادی اعلی الأعادی ابیوم آیج  الششر ششر السـ  الششرغارات 

ــومشی    الرفیج اهواه ابوادی الششرِاهواه مشی سلَوهالششر   أحسن صتیب اهلی هوا وح ، اب رب لـ

ش ه به این نام  این قالب عامیانه از آن رو که بر طریق موشـتات سروده؛ موشتح اندلستی

بی  تشیی  ش ه که  شـود. طریق نظم آن به این شـی  اسـ  که مطلع ق ـی ه از دولوان  می

ـــشر مشمولاً در چهار بی  ادامه های او  و دوم باهم متفاوتقـافیه در م ـــرع ان . بش  از آن ش

ر دیگای های دوم قافیههای نخسـ ، یی قافیه و م رعیاب  طوری که سـه بی  او ِ م ـرعمی

 بی  چهارم مشابه بی  مطلع بای  باش : ۀدارن ، اما قافی

 لـــلـــی الـــمـــبـــتـــلـــی الـــولـــهـــان
 

 

ـــه ـــلّ ـــوه ل ـــه ـــال ـــرم ب ـــغ  م
 

ـــرحـــمـــان ـــی ال ـــن ـــشـــی ـــه ای  گـــل
 

 

 عـــالـــبـــی مـــبـــتـــلـــی، کـــلـــه
 

** ** 

ـــام  ـــل ـــن ـــی ی ـــام چ ـــل ـــن ـــا ی  م
 

 

ـــه ادرا، ـــال ـــام م ـــی ل ـــل  وال
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 هــذا غــرام بــیــــــــــــــــــــــه اغــرام 
 

 

ــــرام  ا، و ا، ــــوش غ  م
 

ـــــرام ـــــرام مـــا هـــو اآ  هـــذا آ
 

 

 نــار الــجــمــرتــه بــتشـــــا،
 

ـــــرب  ان ــــــ ــــــ  هذی اجفان تضــــ
 

 

ــه ــل ــخ ــ  و ت ــب ــج ــی ــــی ال  ب
 

** 

ــ  ــی ــغ ــل ــو عشـــــق ل ــی م  عشـــــو
 

 

ــام ــا لــلــغــیــ  گــلــبــی ه  ول
 

ــ  ــی ــل ــج ــه ال ــل ــ ی اع ــــاع ــوی س  واط
 

 

ـــام ا، ـــ  اری ـــی ـــ  ج ـــی ـــج  ال
 

ـــــ  لا تنهی  ــــــ ــــــ ــــــ ــــــ  لا تخ یـ
 

 

ـــن غـــرام ـــ  ف ـــمـــهـــی ـــی ت  ب
 

ــــــ    ــــــــوان اظ ــــــ  نش  أظ
 

 

ـــلــه...  فــرحــان طــو  الــشــمــر واتس
 

 (.616:6113)الجبوری، 
ــروده میدر وزن؛ عمودی ــای  های مختلف عامیانه س ــود. قافیه در این قالب به مانن  ق  ش

 شود:ف یع اس  و در م راع زوج تیرار می

ـــوادی ـــی ال ـــب ـــا ظ ـــی ی ـــبّ  أح
 

 

 لــی رمُـــی فـــوادیظ ولــو لـــتــ
 

ــــی ــــظــــرات ــــــهــــام ن  أود اس
 

 

ـــــابـــن گـــلـــبـــی ال ــــّـــادی  ال 
 

ــاســــی   ــی ــا ب ــل ــت ــی ال ــا شــــرب  أی
 

 

 وچــلــمــتــی و گــهــوتــی وزادی
 

ـــن      ــــ ــــ ــــ ـــاوه الغنّـ ــــ ــــ  او یا غنّـ
 

 

ــ ــادیاو صـــــوت ال ــت ــ ا ال ــی ح  ب
 

ــ ــــر م ــنــ  س ــــوگــی    چِ ــی و ش ــوتِ  ن
 

 

ـــرادی ـــق ام ـــوّ ـــت ـــی ات ـــی ـــب  ال
 

ــی     ــــل ــــع وص ــا یش ــم ــ  ال  او چــن
 

 

ـــادی ـــی ب ـــلَ  و کـــ  وکـــتـــی عَ
 

 یــغــادی الــأصـــــبــتــ  عــنّــی   
 

 

ـــــبـــشّـــ ، غـــادی؟  ...بـــشـــیـــ  اش
 

 (.62:7931)سیرانی، 

ـــ  با این تفاوت که ابیات م ـــرع مانن  ؛الرجدی ای های نخســـ  نیز، قافیهعمودی اس

 ج اگانه دارن  که بای  در سرودن لتاظ شون :

ــهر  یع ــی یا تر  غنی الس ــخ   ب ش
 

 

ـــبــهــا یــزیــ  والـبــیــابــی  مــا بـطــ  ص
 

ــا ینفع حــذر   ــــ ، الــیــایــن فل  ص
 

 

 هــالــمــثــ  بــیــن یــمــتــبــوبــی أکــیــ 
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ـــفر    جنـ  الـا  علیی من أکرب س
 

 

ـــفر اصـــبع بشیــ  ــه والس ـــلــون بــی  اش
 

ــــ ر  یوم یی ـــــ  ظه ابنوح وابهم او کـ
 

 

ـــشیــ   وانـتــه مـتونس یبشیــ  أهلی و س
 

 اعـاتـب حضـــرتی یتله البشـــر    ردا
 

 

 ...الـجـن اویــا، الـشتــب مــا ظن یفیــ 
 

 

 (.684:6113)الجبوری، 

های دیگری مانن  گلای  الششر از قالبقالب ق ـای  متلی مت ود به این چن  نوع نیس  و 

هایی نیز در زمینه ســرودن (. تجربه22:7937د. )نی. کنشانی زاده، شــوو یا عماری، اســتفاده می

، شـاعر مشاصـر عراقی به دس  «مظفر نواب»اشـشار نو عامیانه وجود دارد که به ابتیار و تلاش 

ـــ . او کـه در بـادی امر مورد حملات و انتوادات تن ی قرار گرف ، با ج یتی که در  آمـ ه اس

سـرودن این نوع متلی از لود نشـان داد، توانس  این طریوه از سرودن ششر را نیز در ادبیات 

از  ییی "للری  و حم "و قســمتی ازدیوان وی مشــتم  بر ق ــای  عامیانه که  عامیانه باب کن 

 . سراینین طریق ششر میو اکنون بسـیاری از شـاعران ششر عامیانه به ا مشـهورترین آنهاسـ  

 ای از اششار اوس :ششر زیر نمونه

 زلمنه تخوف من تشرین... 

 ح ر البردی... 

 ر... طّ تتنَ

 زلمنه اتتز ظلام الی ... 

 تشت   بتته الخنجر...

 زلمنه الما تهاب الذبع...

 تضتی...

 ساعه المنتر.... 

 یساکی الشمس...

 من عینی...

 أبشز الشمس... حب ألضر...

 ن حلّ  نسمه الی ...لوَ
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 ششر،...

       الشنبر... تنش 

 (.12:6171)الخال ی، 

 اشعار کوتاه

هستن   بیتی ده . این گونه اششار بیشتر دواششار کوتاه شاله دوم ششرهای نو را تشیی  می

توان آنها را به دو دسـته توســیم و از این لتاظ که قافیه در آنها متجانس باشـ  یا نامتجانس، می

 دیگر اششاری ؛ وای متجانس دارن ، مانن : ابو یه، میمر، هات و عتابکرد؛ او  اششاری که قافیه

، دارمی، هوســه و چوبیه. زبان این گونه اشــشار همگی  یناای نامتجانس دارن ، مانن : که قافیه

عامیانه اســـ  و هر یی وزن لاص لود را دارد. قافیه در م ـــراع چهارم تمامی آنها متفاوت 

 .(2)اس ؛ سنتی که از دیر باز ویژگی این گونه اششار اس 

 بر اساس غناء و آواز

در ایران ششر سرودن »اصـ  در شـشر عربی بر انشاد ششر اس  و لوان ن آن به دکلمه، اما  

 «ش همفهوم داشـته نه شـشر گفتن و همواره شـشر با موسـیوی بوده اس  و همراه آن سروده می

لوریم که (. در ادبیات عامیانه عربی نیز از دیرباز به اشــشاری برمی444:7942)شــفیشی ک کنی، 

اششارن .  از این جمله« ح اء»و « رکبانیه»از همان ابت ا براساس آواز و غناء بنا نهاده ش ه اس . 

ویژگی مشـتر، این دسته علاوه بر آواز بنیادی، وزن مخ وص به لود و ن اشتن قالبی ثاب  و 

چرا که در همان حا  و هوا و  ؛زها بسیار به ششر جاهلی نزدیی اس مشـخص اسـ . این آوا

 شود. فضای دش  و صترا سروده و به آواز لوان ه می

ـــشار عرب جاهلی ؛ رکبانی ـــ  که بازمان ه از اش ییی از انواع آوازهای مشرو  عامیانه اس

شلن ود )مستفشهای اسب سروده میاس . منسوب به رکبان یشنی سوارکاران اس . بر وزن گام

فاعلن مسـتفشلن فاعلن(، لذا پرسـرع  و پر جنب و جوش و حماسـی اس . در قالب رج ی 

ـــروده می ـــود امـا در قـالـب عمودی و مربع هم رکبانیهس هایی وجود دارد )نی. الجبوری، ش

ــیرانی اســ 917:6113 ــیخ حنش الیابر   (. رکبانیه زیر از ملافاآــ  س ــب  وفات ش که به مناس

 :سرود

ـــیّار  ـــی بمســـرا، عجّ  یس  یـا طـارش
 

 

ــه  وبـظـهـر مـُهر، لُوح گبــ  ان تِشنّ
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ـــیر لیلــی و لِنهــار   ـــیره و س  همّــه بمس
 

 

 بســـرع گ ـــ ی ییون توصـــ ِ لبنّه
 

 الزم یمین الزور لاتلزم ایســــــــــــــار   
 

 

ــه ــَ نَّ  بـی لـطـر درب الــزور لــی لَتّ
 

 نــادی بــ رهــا وصـــیع یــا بــ ر الومــار   
 

 

ــه ق  مــا لــاب ظن  ــالـمـنّ ــهی  التشنّ
 

 گلِّـه اعلـه جـار افلـان طـاغی البلـ  جار
 

 

 

 ...بس یســـمع بن التیــ  یِطرگ نزلتــه
 

 (.12:7911)سیرانی، 

های شتر سروده ش ه سـرودهایی اسـ  که بسـیار با تأنی و آهسـتگی و بر وزن گام؛ حداء

 اسـ . مخ ـوص صترا و سفرهای طولانی اس . زبان در رکبانیه و ح اء متأثر از لهجه ب وی

لوانن . کسی که اششار ح اء را اس ، زیرا این اششار را قبای  ب وی در هنگام کوچ، به آواز می

مشمو  حادیانی وجود داشته  طوربههای ق یمی لوان  شـتربان یا حادی نام دارد. در کاروانمی

ی حادیاناز « الطرماح بن ع ی»ان . به عنوان نمونه پردالتهکه در مسـیر سفر، به ح اء لوانی می

 بوده که در کاروان امام حسین )ع( در راه میه به عراق این ح اء را لوان ه اس :

ــا تـجـزعـی مـن زجری     ــاقـتـی ل ــا ن  ی
 

 

ـــَـمّـری قـبــ  طــلــوع الــفــجر  وش
 

ــر        ــــف ــر س ــی ــان و ل ــب ــر رک ــی ــخ  ب
 

 

 حــتــی تــتــلّــی بــیــثــیــر الــفــجــر
 

ــــ ر    ــب ال  ــتــر رحــی ــمــاجــ  ال  ال
 

 

 أثــابــه الــلــه بــخــیــر أجــر
 

 

ــر         ــه ــط ــن ال ــی ــن ــوم ــم ــر ال ــی ــن ام  اب
 

 

ـــر ـــفیع من عــذاب التش  وابن الش
 

ــــر     ــفــع مــشــاً و الض ــن ــی ال ــا مــال  ی
 ج

 

ــالن ـــر ـــیــ ی ب ــاً س ـــین  ایــ  حس
 

 

ـــخر      ـــلیلی ص  عــلــی الــلــشــیــنــیــن س
 

 

ــاد الــشــهــر ابــن الــشــهــر  وابــن زی
 

 (.419:6113)الجبوری، 

 شود:های مختلف سروده میدر قالبششر ح اء امروزه در مضامین فخر و شجاع  و 

ــه     ــامــا حــ ون  یــا مــا حــ یـنــاهم و ی
 

 

ـــونه ــــ  او یاما سـگیناهم بچاس سـگـ
 

ــــونه      ـــــ ــــر من الواگفـ ــبـ  لا چناّ أص
 

 

 او لـا مثلنـا یوجـ علی الموت صـــبّار 
 

 

  

 (.414)همان:

 بن ی انواع ادبی شفاهی عربی آورده ش ه اس . در نمودار زیر دسته
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 شفاهی عربیبندی ادبیات . تقسیم1نمودار 

ادبیات 

شفاهی 

 نثر

 نظم

               و افسانه حیای 

 اسطوره

 نمایشنامه

 لمث اآرب

 

 بر اساس

 قالب ادبی

 

 
 

 

بر اساس 

 غنا
 رکبانیه

 ح اء

 

 های کلاسییقالب

 

 های نوقالب

 

 عراقی

 

ان لس

 ی

 اششار بلن 

 

اششار 

 کوتاه

 ق ی ه رباعی)مربع(

 موشع ان لسی

 عمودی 

 رج ی 

 ششرنو

 
قافیه 

 متجانس

قافیه 

 نامتجانس

 ابو یه
 موّا 

 

 عتابا
 میمر

 

 هات
 دد

 ارمید

 نائ  

 هوسه

 نشی

 چوبیه

 لالایی

 

 موالیا

 قوما

 الیان کان و

 

 زج 
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 گیری و پیشنهادهانتیجه

ـــی ـــ بـا توجـه بـه بررس ـــتـه انجـام ش  توان نتیجـه گرف  کهمی ،هـایی کـه در این نوش

طور کلی پی ایش و رشـ  ادبیات شـفاهی در ادبیات عرب، سه مرحله داشته اس ؛ نخستین به 

ـــ  که ادبیات عرب دروازه های لود را به روی فرهن  و تم ن دیگر مل  مرحلـه هنگامی اس

گشای ؛ در این دوره شاه  پی ایش انواع ادبیِ نوظهوری هستیم که تا ایران و ان لس می ازجمله

هایی از آن اس . مرحله دوم، در قرن پیش از این سـابوه ن اش : ال وبی ، موالیا و زج  نمونه

مرکزی. در این هنگام ژانرهای شـــفاهی به هفتم اتفاق افتاده اســـ ؛ هنگام فروپاشـــی للاف  

های مختلف اسلامی ها به سرزمینهای تجاری و مغنّیشـود و توس  کاروانسـرع  فراگیر می

شــود و در قرن رســ . مرحله ســوم از قرن نهم و در دول  مشــششــشیانِ لوزســتان آغاز میمی

 ۀدر دور اس .ی و عربی رسـ . این دوره مت  امتزاج دو ادبیات فارســیازدهم به اوج لود می

دانستن زبان فارسی، اشتراکات مذهبی، سیاسی و  ازجملهمشـشششیان شاعران به طرق مختلف، 

ـــته ـــنایی داش ـــی آش ان  و همین امر موجب همجواری جغرافیـایی، بـا زبـان و ادبیـات فارس

ود سرودن موالیا در سالتارهای ج ی  و وج ادبیات عامیانه عربی شـ ه اسـ ؛ هایی درنوآوری

 هاس . این نوآوری ازجملهششر عتاب و نیز سرودن ابو یه، 

بتث ادبیات شــفاهی عربی و ژانرهای آن در زبان فارســی مغفو  مان ه و به ان ازه کافی به 

در  توانمی ز انواع ادبی شفاهی ارائه ش اای که بن یلذا مطابق دسـته آن پردالته نشـ ه اسـ ،

پردال . مضـا  بر این که تأثیرات دوبیتی و رباعی فارسی بر ها به مطالشه هر یی از آن زمینه

تطبیوی این ژانرها را فراهم کرده اســـ . در  ۀشـــشر عامیانه عربی، امیان مطالش ۀهای اولینمونه

 کنیم:، اشاره میتوان  مورد مطالشه قرار گیردبه موآوعاتی که می وار،اینجا فهرس 

  دب فارسی ا زبان و عامیانه دوره مشششیان و تأثیرپژوهشـی تطبیوی در ادبیات ف یع و

 بر آن.

 .ششر کلاسیی عامیانه عربی و تأثیرپذیری آن از ادبیات فارسی 

  .بن ؛ ژانری از ششر شفاهی عربی و تأثیرپذیری آن از ادبیات فارسی 

  گیری ال وبی  عربی.تاثیرگذاری ژانر دوبیتی فارسی در شی 

 عربی. تاثیرلیام بر ادبیات عامیانه 
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 های عرفانی فارسی و عربی.موایسه دوبیتی 

 عربی. ۀموالیا؛ ژانری از ادبیات عامیان 

 .زج ؛ ژانری از ادبیات عامیانه عربی 

  .بازتاب ای ئولوژی و مذهب در ادبیات شفاهی عربی 

  های مشـــابه آن با حیای  ۀهای عامیانه عربی لوزســـتان و موایســـگردآوری حیای

 فارسی. 

 های عامیانه فارسی.المث های عامیانه عربی و آربلمث اموایسه آرب 

 هایادداشت

بتث مخاطب در ادبیات شــفاهی از موآــوعات مناقشــه برانگیز در ادبیات شــفاهی اســ . این که  .7

مخاطبان این ادبیات آیا عوام مردم هسـتن  که عم تاً سواد لوان ن و نوشتن ن ارن  و یا لواص را 

مطرح این حوزه مطالشاتی اســ . برای اطلاعات بیشــتر ر،. قنواتی،  هاینیز شــام  اســ  از بتث

ـــفـاهی ) ـــفاهی4متمـ . دربـاره ادبیـات ش کتاب ماه کود، و ) (، مخـاطب، منابع و انواع نثر ش
 (.  36:7944،نوجوان

دارج به مشنی رایج و آنچه که بین مردم م طلع اس . منظور از الغۀ ال ارجه نیز م طلاحاتی اس   .6

مردم و گویش و لهجه وجود دارد نه به شی  ف یع و میتوب. در واقع در زبان عامیانه که در زبان 

سـازی شـ ه اسـ  که در زبان مردم رواج دارد و شی  به ازای برلی کلمات، اصـطلاحاتی مشاد 

 رسمی و نوشتاری آن اصطلاح، چیزی دیگر اس .    

( توانس  با 422اح مشـششـشی )م. گردد که سـی  متم  بن فلپی ایش مشـششـشیان به زمانی بازمی .9

گرف ، و ای که از واس  عراق تا اهواز را در بر میایجاد نهضـتی که با مه یگری همراه بود، منطوه

 ی لود درآوردتا پیش از این بخش وســیشی از آن تت  ســیطره دول  عثمانی بود، تت  ســیطره

لان ان مشششیه با  ، رواب  حسنه(. بش  از روی کار آم ن سـلسله صفویه7941:642)ر،. الشـیبی، 

حیوم  مرکزی، علاوه بر حوزه سیاس  که منجر به آرامش سیاسی در این منطوه ش ، به گسترش 

علم و ادب در لوزسـتان نیز یاری رسـان . فرزن ان حیام لوزسـتان مانن  سـی للف مششششی و 

ان علامه مجلســی و ســی نشم  الله جزایری علاوه بر ارتباد با نجف، در اصــفهان جزو شــاگرد

(. وجود ســردم اران علم 11:7913ان  )عباســی، ملامتســن فی  کاشــانی و شــیخ حُر عاملی بوده

ــ  و  ــشرای با وق بودن  موجب رش ــی  برکه لان که لود از ش ــی علی لان و س ــتی مانن  س دوس
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 گسـترش شـشر دراین دوره شـ . مخ وصاً ششرهایی که م ح و منوب  لان ان شیشه بود. علاوه بر

( مشرو  7141این، شـاعران بسـیاری در این دوره وجود داشتن  که سی  شهاب ال ین موسوی )م. 

آنهاســ . ادبیات دوره مشــششــیان، در دو حوزه ادبیات ف ــیع و عامیانه  به ابن مشتوق از جمله

 های شیشی اس . های فراوانی دارد و متمایزترین ویژگی آن درونمایهنوآوری

تاریخ  نظریهاد ادبیات با بازســـازی و تثبی  هوی  ملی، ر.،: فتوحی، متمود، برای آگاهی از ارتب .4
، ف ــ  هشتم: ت وری ادبی(؛ و نیز کالر، جاناتان، 7941، بخش ادبیات ملی و هوی  )سـخن:ادبیات

 (.  7931هوی ، هوی  یابی و سوژه )نشر افق:

مت وفه سمانیه در سودان بود. در متم  احم  المه ی بن عب الله، ملوب به مه ی سودانی از فرقه  .8

میلادی بر آ  حیوم  م ر و استشمار انگستان در سودان دس  به شورش زد. قیام او  7447سا  

تت  لوای مه وی  صـورت گرف  و او ادعا کرد که مه ی موعود اس . قیام او با توجه به سابوه 

 ش  با استوبا  فراوان مردمیمی  هنی مردم نسب  به مه وی  و ظلم و ستمی که به آنان روا داشته

همراه گردی . مه ی سـودانی توانسـ  بسیاری از قبای  و اقوام پراکن ه سودانی را با هم متت  کن  

ای به حیثی  موفق شـ  لارطوم را به ت ـر  لود درآورد که آربه 7444ای که در سـا  به گونه

ـــاب آم . از این تاریخ به بش  ب ـــ ت مورد مطالشه امنراتوری بریتـانیـا به حس ود که مه وی  به ش

ها و دیگر اروپاییان قرار گرف . مه ی ســودانی در همان ســا ِ ت ــر  لارطوم، در اثر انگلیســی
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